
Izrek

1) Italijanska republika, s tem da ni sprejela ustreznih ukrepov, da bi
na POV „Valloni e steppe pedegarganiche“ preprečila slabšanje
stanja naravnih habitatov in habitatov vrst ter vznemirjanje vrst,
za katere je bilo to področje določeno, ni izpolnila obveznosti iz
člena 4(4) Direktive Sveta 79/409/EGS z dne 2. aprila 1979 o
ohranjanju prosto živečih ptic, kar zadeva obdobje pred 28. decem-
brom 1998, in obveznosti iz člena 6(2) Direktive Sveta
92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habi-
tatov ter prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst, kar zadeva
obdobje po tem datumu.

2) Italijanski republiki se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 22, 28.1.2006.

Sodba Sodišča (veliki senat) z dne 11. septembra 2007
(predlog za sprejetje predhodne odločbe Supremo Tribunal
de Justiça – Portugalska) – Merck Genéricos-Produtos
Farmacêuticos L.da proti Merck & Co. Inc., Merck Sharp &

Dohme, L.da

(Zadeva C-431/05) (1)

(Sporazum o ustanovitvi Svetovne trgovinske organizacije —
Člen 33 Sporazuma TRIPs — Patenti — Minimalno trajanje
varstva — Zakonodaja države članice, ki predpisuje krajše
trajanje — Člen 234 ES — Pristojnost Sodišča — Neposredni

učinek)

(2007/C 269/17)

Jezik postopka: portugalščina

Predložitveno sodišče

Supremo Tribunal de Justiça

Stranke v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: Merck Genéricos-Produtos Farmacêuticos L.da

Toženi stranki: Merck & Co. Inc., Merck Sharp & Dohme L.da

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Supremo Tribunal de
Justiça – Razlaga člena 33 Sporazuma o trgovinskih vidikih
pravic intelektualne lastnine (Sporazum TRIPs) iz priloge k
Sporazumu o ustanovitvi Svetovne trgovinske organizacije
(UL L 336, str. 214) – Pristojnost za razlago – Neposredni
učinek.

Izrek

Glede na trenutno stanje Skupnostne ureditve na področju patentov
pravo Skupnosti ne nasprotuje temu, da nacionalno sodišče pod pogoji,
določenimi z nacionalnim pravom, neposredno uporabi člen 33 Spora-
zuma o trgovinskih vidikih pravic intelektualne lastnine, ki je priloga
1C k Sporazumu o ustanovitvi Svetovne trgovinske organizacije
(WTO), podpisanemu v Marakešu 15. aprila 1994 in potrjenemu s
Sklepom Sveta 94/800/ES z dne 22. decembra 1994 o sklenitvi
sporazumov, doseženih v Urugvajskem krogu večstranskih pogajanj
(1986 – 1994), v imenu Evropske skupnosti, v zvezi z zadevami, ki
so v njeni pristojnosti.

(1) UL C 36, 11.2.2006.

Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 13. septembra 2007 –

Land Oberösterreich, Republika Avstrija proti Komisiji
Evropskih skupnosti

(Združeni zadevi C-439/05 P in C-454/05 P) (1)

(Pritožba — Direktiva 2001/18/ES — Odločba 2003/653/ES
— Namerno sproščanje gensko spremenjenih organizmov v
okolje — Člen 95(5) ES — Nacionalne določbe, ki odstopajo
od usklajevalnega ukrepa in jih upravičujejo nova znanstvena
spoznanja in problem, ki je specifičen za državo članico —

Načelo kontradiktornosti)

(2007/C 269/18)

Jezik postopka: nemščina

Stranke

Tožeči stranki: Land Oberösterreich (zastopnika: G. Hörmanseder,
zastopnik in F. Mittendorfer, odvetnik), Republika Avstrija
(zastopnika: H. Dossi in A. Hable, zastopnika)

Druga stranka v postopku: Komisija Evropskih skupnosti
(zastopnika: U. Wölker in M. Patakia, zastopnika)
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